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ARRETE PREFECTORAL

n°2016-DDT/SABE/EAU ~ n° 45 en date du .27 55, 356

portant déclaration d'intérét général et autorisation au titre du code de

l‘environnement des travaux de renaturation et d'entretien du ruisseau de Langatte et de
ses affluents sur les communes de DIANE CAPELLE, KERPRICH AUX BOIS, LANGATTE,
RHODES, DOLVING, GOSSELMING, HAUT CLOGHER, OBERSTINZEL, FRIBOURG et

vu
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VU

vu
VU
VU

VU

VU

VU

VU

LANGUIMBERG

LE PREFET DE LA MOSELLE
OFFICIER DANS L'ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DANS L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

la directive cadre n® 2000/80 du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de l'eau; :

ls code de I'envircnnement, iivre |1, titre 1¢ et notamment ses articles L. 211-7, L. 215-8,
L. 214-1 a L. 214-6, R. 214-1, R. 214-6 et sujvants, R. 214-88 &t suivants, et R. 214-112
et suivants ;

le code rural, notamment les articles L.151-36 a L.157-40 relatifs 2 la procéddure de
déclaration d'intérét général

le code civil et notamment son article 840 ;

le code général des collectivités territoriales et notamment L.2224-8 et L.2224-10:

le SDAGE du bassin Rhin Meuse approuvé par ie prefet coordonnateur de bassin, ie 30
novembre 2615 ;

le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départemeantales
interministérielies et notamment sas articles 17 et 20 ; '

le décret n® 2010-146 du 16 février 2010 madifiant le décret n° 2004-374 du 28 avrii 2004

- modifié relatif aux pouvoirs des Préfets, & l'organisation et a 'action des services de I'Etat

dans les régions et les départements :

Farrété du Premier ministre du 18 décembre 2015 nommant M. Bjérn DESMET, directeur
départemental des territoires de la Moselle ;

larréte préfectoral DCTAJ n°® 2016-A-01 du 1¥ janvier 20186, portant délégation de
signature en faveur de M. Alain CARTON secrétaire général de |a préfecture de ia
Moselle ;
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VU  l'arrété du 28 novembre 2007 fixant les presbriptions générales relatives aux fravaux
concernant la rubrique 3.1.2.0 du code de 'environnement;

VU l'arréte du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions technigues générales applicables
aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou a déclaration en
application des articles L.214-1 a L.214-3 du code de l'environnement et relevant de la
rubriqgue 3.1.5.0 de la nomenclature annexée 2a larticle R.214-1 du code de

fanvironnement;

VU le dossier de declaration d'intérét général et de demande d’autorisation déposé par la
Communaute de Communes de ['Etang du Stock le 02 juin 2015;

VU  l'arrété de [a Communauté de Communes de I'Etang du Stock n® 1/20/5/16 en date du 20
mai 2016 portant ouverture d'une enquéte publique;

VU Javis favorable émis par le commissaire enquéteur en date du 29 juillet 2016 a lissue de
l'enguéte publique qui s'est déroulée du 06 juin au 07 juillet 2016;

VU Tl'avis favorable des services et établissements publics consuliés

+ ARS : avis favorable en date du 29 juin 2015 ; -

» DRAC : avis favorable en date du 15 juillet 2015;

+ Conseil Départemental services routes : avis favorable en date du 08 juillet 2015,
avec prescriptions démarrage travaux;

= Agsnce de I'Eau Rhin Meuss : avis favorable en date du 06 aoili 2015;

+ SRECC : avis favorable en date du 25 juin 2015;

+ DDT Moselle NPN . avis favorable en date du 21 juin 2015 avec prescriptions période
nidification et information DREAL concernant les travaux sur le site St Ulrich:

» FDPPMA | avis favorable en date du 15 juillet 2015 avec prescriptions période de frai;

+ ONEMA : avis favorable en date du 03 aolt 2015;

» VNF : avis favorable en date du 10 aolt 2015;

» Conseii Départemental Espaces naiurels et des zones humides : avis favorable en

date du 05 aolt 2015;

VU lavis favorable du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de la Moselle en date du 28 novembre 2016 ;

APRES communication au pétitionnaire ;

CONSIDERANT lintérét général des travaux des travaux de renaturation et d’entretien du ruisseay
de Langatte et de ses affluents;

CONSIDERANT les mesures prises pour améliorer et préserver le régime et |a gualits des saux
superficielles, ainsi que la protection des milleux aquatiques ef la restauraticn de

la continuité écologigue;

CONSIDERANT les mesures prises pour atteindre les objectifs & moyen terme pour
l'augmentation: de la biodiversité terrestre, de la qualité physique et chimique et
I'état paysager des abords des cours d'eau;

SUR proposition du Secrétaire Géneéral de la préfecture de la Moselle,
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ARRETE

Article 1 : Objet de 'autorisation et de la Déclaration d'Intérét Général des travaux

Les fravaux de restauration et d'entretien du ruisseau de Langatte et de ses
affluents sont autorisés au titre de Ia lof sur I'sau et jes miileux aquatiques, articies
L.214-1 a L.214-8 du code de I'environnement, et sont déclards d'intérét général au
titre des articles L.211-7 et R.214-88 &t suivants du code de I'environnement.

La maitrise d'ouvrags est assurée par la Communauté de Communes de I'Etang du
Stock. La Communauté de Communes de 'Etang du Stock est amenée 2 fusionnar
avec la Communauté de Communes de Sarrebourg Moselle-Sud, la Communauté
de Communes du Pays des Etangs, la Communauté de Communes de |z Valiée de
la Bigvre et de la Communauté de Communes des Deux Sarres pour former une
nouvelle intercommunalité.

Les travaux devront étre réalisés conformément au dossier déposé ainsi qu'aux
prescriptions du présent arrété. Les caractéristiques des travaux et laménagement
des ouvrages hydrauliqties sont précisées dans I'article 4,

Article 2 : Localisation des travaux

Le projet se situe sur le territoire des communes DIANE CAPELLE, KERPRIGH
AUX BOIS, LANGATTE, RHODES, DOLVING, GOSSELMING, HAUT CLOCHER,
OBERSTINZEL, FRIBOURG et LANGUIMBERG.

Carie [ocalisation travaux
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Article 3: Caractéristiques des travaux

Le programme des travaux comprend 14 sites avec les types de travaux répartis sur
les trois compartiments suivants: ; :

Les berges . demantelement de protection de berge, reprofilage et décaissement
de diversification, mise en place ds protection de berge en génie végétal,
revegétalisation et plantation de ripisylve, restauration des boisements et entretien
de ripisylve. )

Le lit mineur: diversification par mise en place de banquettes psignes,
diversification par mise en place de banquettes végétalisées en traversée urbaine,
réactivation de thalweg, remontée des fonds par mise en place de seuils fagots
rondins et démantélement partiel ou total d'ouvrage.

Le lit majeur : reconnexion entrs le lit mineur et ls lit majeur par suppression de
merlons.

Article 4 : Nature des travaux par site et cours d'eau concerné

N® | Commune Localisation Description des travaux |
Site
1 | Languimberg | Ruisseau du Camp du lisu-dit la - reconnexion lit mineur/ lit majeur
Rhodes Grande Corvée 2 la roseligre de | par la suppression de merions
I'etang du Stock - plantation d'arbres et arbustes
2 Fribourg  |[Ruisseau du Pié des Saules - plantaticn d'arbres et arbustes
Languimberg | écoulement permanent jusqu'a la |- entretien de |a ripisylve
Rhodes roseliére de 'étang du Stock
{ extremité ds la Cornes de
Rhodes)
3 Fribourg Ruisseau de Sainte- Croix jusqu'a| - plantation d'arbres et arbustes
Rhodes la Saulaie avant la Cornée de - entretien de la ripisylve
Rhodes _
4 Langaite |Ruisseau de Langatte de l'aval de!- plantation d'arbres et arbustes
la digue de I'etang du Stock & - entretien de la ripisylve
'amont de la confluence avec fe |- diversification du 1 mineur par ia
Brefimatte mise en place de banquettss et
d'une structure radier / mouille
5 Langatte | Traversée de L.angatte - misg en place de peignes st
{ confluence Breitmatte et banguettes végétalisées
ruisseau de Langatte) { traversée de Langatte)
- entretien de la ripisylve
- rehausse des fonds du ruisseal
de la Breitmatte et amélioration et
de la continuité écclogigue du pont
de la route communale
B Langatie |Ruisseau de Langatte entre la - gestion de la ripisylve
Haut-Clocher |fraversés de Langatte et la - diversification du lit mineur par la
traversée de Haut - Clocher mise en place de banguettes et de
peighes
- diversification du lit mineur par la
mise en place d'une structure
| radier f mouille { traversée da
Langatte & l'amont)
7 | Haut-Clocher | Ruisseau de Langatte dans la - sUpprassion de seuil
traversée de Haut-Clocher - mise en place de bangueftes
vegétaliséas dans ia traversée de
Haut-Clocher avec craation d'un
chenal d'écoulemant
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" 8 | Haut-Clocher

Ruisseau de Langatte de I'aval de

la traversée de Haut-Clocher 2 |a
limite communale de Hayt-
Clocher

- gestion de la ripisylve T
- diversification du It mineur parla
mise en place de bangueties et de
peighes

- diversification du lit minsur parla
mise en place d'une structure
radier / mouille

Ruisseau de Langatte entre Ia

Clocher et 'amont du passage

- gestion de Ia ripisylve et
nlantation

- mise en place de cidtures

- rehabilitation bergas en rive
gauchs

- mise en place gua empierré

Ruisseau de Langatte sur les 800

- restauration ds la ripisylve
- ouverture du lit mineur
- restauration de herge

9 Dolving
Gosseiming |limite communale ds Hayt-
Oberstinzei
sous la RD95
10 | Gosselming
Oberstinzel |derniers métras avant ia
confluence avec la Sarre
11 | Diane-Capelle

Kerprich aux

Rulsseau de |la Fontaine de |3
sortie du Bois du Houzard & I3

- plantation d'arbres et arbustes
- entretien de la ripisylve

Bois confluence avac ls ruisseau de |- mise en place d'une zane
L.angatte d'abreuvement pour le hétail
12 Langatte | Ruisseau d'Ermingermatte - plantation d'arbres et entretien
jusgu'a sa confluence avec le - diversification du lit mineur par
ruisseau de Langatte création de sinuosité
13 Langatte |Ruisseau de la Breitmatte jusqu'a | - plantation d'arbres et entretien
Haut-Clocher | sa confluence avec le ruisseay |- réactivation du thalweg du
de Langatte ruisseau piéting
- 8Uppression d'otivrage de
franchissement
- Miss en placs gué empierré
14 | Haut-Clocher | Ruisseau Erswaesch de sa - plantation c'arbres et arbustes
source a la conflusnce avec la - entretien de |z ripisyive

rulsseau de Langatte

Article 5 : Rubriques de la nomenclature concernée par les travaux -

Le projet reléve des rubriques de la nomenclature définies par Marticle R.214-1 duy
code de Fenvironnement suivantes :

d'eal, & I'exclusion de ceux visés a |a
rubrigue 3.1.4.0 ou conduisant 4 la
dérivation d'un cours d'eau

Sur ure longueur de cours d'eay
supgrieure ou egale & 100 m (A).

Sur une longueur de cours d'eau inférieure
4100 m (D).

N Intitulé Arrétés de Régime i}
prescriptions applicable
générales a
respecter
3.1.2.0| Instaftations, ouvrages, travaux ou activités Arrété Autorisation
conduisant & modifier le profil en long ou le du 28 novembre
profil en travers du ft mineur d'un cours 2007
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Article 6 :

Article 7 :

Article 8 :

Article 9 :

L

3.1.5.0 Instaliations, ouvrages, travaux ou activités Arrété Autorisation
dans le lit mineur d'un cours d'eau de du 30 septembre
nature a détruire les frayéres, les zones de 2014
croissance oy les zones d'alimentation de
la faune piscicole, de crustacés et des
hatraciens:

Destruction de plus de 200 m?*de frayére
(M)

Dans les autres cas (D)

Montant des dépenses

Le montant prévisionne! de I'opération ( hors maitrise d’oeuvre, frais divers et
imprévu) est estime & 509 626,10 euros pour les aménagements. Auctine
participation financiére n'sst demandée aux riverains.

Duree de la declaratlon d’intérét géneral

La declaratlon d'interét general (DIG) court pour une période de 5 ans a compter de
la publication du présent arrété (of. article R. 214-97 du code de I'envirennement).
Ells est susceptible de porogation éventuelle, sur demands justifieée du pétitionnaire
adressée au préfet, renouvelable une fois, au moins 2 ans avant 'échéance
(cf. Article R. 214.20 du code de I'environnement).

Conformément a l'article R.215-5 du cade de I'environnement, pour tenir compte de
I'entretien de la ripisylve apres achévement des fravaux, 'auterisation p!uriannuelle
d'exécution du plan de gestion est accordée pour une durée de 10 ans a compter de
la publication du présent arrété, #

Droit de passage

Pendant toute la durée des fravaux, lss propriétaires et les ayants droit seront
tenus de laisser passer sur leurs terrains las fonctionnaires et agents chargés de la
surveillance, les entrepreneurs et les ouvriers, ainsi que Ies engins de chantier
necessairss a la réalisation des travaux,

Les travaux sercnt exécutés en accord avec les propriétaires des terrains agricoles
reguligrement exploites.

Cette autorisation de passage devra é&tre maintenue en cas d'intervention ultérieure
aux travaux proprement diis, lors des phases deniretien régulier assurées par
'ERPCI compétente.

Ce droit devra s'exercer autant que possible en suivant les rives du cours d'eau et
en respectant les arbres,cultures et plantations existantes.

Prescriptions particuliéres
9.1 Période de réalisation des travaux

Les travaux dinterventions sur la np[sylve dowent éire réalisés de preference &n
periode de repos vegetatif (d'octobre a février). Les plantations sont préconisés en
periode hivenale, les bouturages au début du printemps (de février & avril).
L'ensemencement devra é&tre realisé au printemps ou en automne. Les travaux sur
le lit mineur et les berges sont préférenileliement réalisas en période d'étiage des
cours d'eau et hors période de frai selon la catégoria du cours d'eau.
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F r B - F4 B » -
Tableau prévisionnei de réalisation des travaux et d'entretien

Septembra OctobrelNovemhre‘Décemhre[Janvlsr Févrlar Mars Avril Mat [ Juin [ Julltet r Aot
! 1 i 1 I

_ Elagageléger =]

| “Taftement de Ia riopisylve .|
1 I 1

L i Fil"zlntation's ’ —f

Travaux hors
it

9.2 Mesures prescrites pour supprimer, réduire oy compenser les impacts des
installations

D’une maniéte générale, les mesures ci-apres seront mises en ceuvre sous a
responsabilité conjointe du pétitionnaire et de son maftre d'cauvre.

AU niveau de l'avifaune et en particulier dans le secteur du ruisseau du Camp, du
Pré des Saules et de Sainte-Craix, aucun travaux ne sera réalisé sur ces sscteurs
pendant la période de nidification. '

Avant le démarrage dss travaux du site n°4 dy ruisseal de Langatte & l'aval de
l'stang du Stock, le pétitionnaire devra prendre contact avec le Conservatoire
d'Espaces Naturel de Lorraine. Sur ce site on observe la présence d'une plante
végétale protégée (OEnanthe a feuilles de Peuceédan) et une partie du périmatre est
gérée par le CENL. La circulation des engins de chantier devra se faire
impérativement sur les prairies sans enjeux et des restrictions d'emprise de
circulaticn des engins devront &tre envisagées localement.

Une déclaration dlintention de commencemeant des travauy pour information sera
transmise par le pétitionnaire 4 la DREAL quatre mois avant la réalisation des
fravaux situés dans le périmétre du site inscrit de Saint Ulrich.

Pour I'exécution des travaux au droit des ouvrages hydrauligues départementaux, le
petitionnaire prendra centact avec I'Unité Territoriale’ Routidre de Sarrebourg avant
le démarrage das travaux.

9.2.1 Sol et sous-sol

Les produits polluants utilisés sur le chantier, regus en flt ou dans tout autre
contenant, béneficieront d’une rétention dimensionnée dans e respect de la
réglemsntation (ou d'une cuve double paroi, si une cuve &tait necessaire aux
fravaux).

Par zailleurs, a toutes fins utiles, une consigne relative a la conduite & tenir en cas
d’écoulement accidente! d’hydrocarbures provenant des engins de chantier sera
donnée au personnel des entreprises intervenant sur le chantier

9.2.2 Régime d'écoulement du cours d'eau

Toute mise hors d'eau d'une section du cours d'sau, sa motivation et les modalités
de sa realisation ( batardeaux, manceuvre des vannes, derivation,....) devront faire
l'objet d'une information, un mois avant I'opération, auprés de la DDT- Police de
l'eau et de 'ONEMA. Les impacts de ces operations sur le milieu naturel { aéhit,
dispersion de matidres en suspension, pidgeage de poisson...} ainsi que les moyens
mis en oesuvre pour le limiter devront atre également précisées a cette occasion,
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Débit réservé : il est obligatoire de laisser dans le cours d'eau un &coulement
équivalent au minimum & 10% du module. Ce point dait pouvoir &tre vérifié a 'aval
des plans d'eau présents le long des cours d'eau.

9.2.3 Qualité des saux

En phase de travaux, toutes les précautions seront prises afin d'éviter la mise en
suspension de matériaux dans les eaux superficielles.

Le stockage des matériaux, le dépét d'engins de chantier ou de produits polluanis
(fioul, huiles,...), les activités d'entretien ou d'alimentation en carburant des engins,
ne seront pas effectués 3 proximité du cours d'eau.

Sous le contréle du maltre d'ceuvre, les enirepreneurs vérifieront guotidiennament
I'état des engins de chantier (réservoirs, flexibles hydrauliquas, stc...) afin de ne pas
provoguer de pollutions dans le cours d'eau. Tout engin sera soigneusement lavé et
degraissé avant le démarrage des travaux.

lis disposeront en permanence sur le chantier d’un barrage flottant et d'aspiratrices,
afin de cantenir une éventuelle pollution accidentelle dans la zone de travaux. Les
entreprises informeront immédiatement le maitre d'ouvrage et le servics de police
de l'eau (DDT) des déversements accidentels de produits tsls que huilg, graisse,
coulis de béton.

Les mesUres suivantes serant suivies par les entrepreneurs, sous contrdle du mattre
d'ceuvre :

- limiter et circonsarire 'emprise des travaux au strict nécessaire,

- limiter au maximum le départ de matiéres en suspension (MES) en aménageant un
filtre de paille cu un barrage filfrant en gravillon avec un géotextile en aval de Ia
zone de chantisr,

- pomper F'eau polluge (le cas échéant) et 'évacuer vers un bassin de décantation,

- éviter dans la mesure du possible la pénétration des engins de chantier dans le it
mineur du cours d'eau,

- ne pas laisser sur place les matériaux issus des déblais,

- recuperer les laitances de béton gréce a la mise en place de baches de protection
du cours d'say,

- realiser un devoiement du cours d'eau sur la zone de chantier afin d'éviter |a
contamination des eaux par les produits de chantier. Le dévoiement sera réalisé par
la mise en place d'un batardeau en amont du chantier et par la mise en place d'un
pompage ou la pose d'un busage a fonctionnement gravitaire.

9.2.4 Mesures relatives au milieu natursl

En phase de fravaux, les mesures suivantes seront prises par les enfrepreneurs,
sous contrdle du maltre d'ceuvre :

- en cas de terrassement, des précautions seront prises afin de limiter au maximum
la mise en suspension de sédiments,

- ala fin des travaux, les zones (berges, fond du lit, seuil, voiries, vegetations, etc...)
affectées par le passage des engins et le stockage des matériaux, seront remise en
stat : Tee TenR e

- afin de limiter au maximum limpact des travaux sur la végétation existants, les
arbres susceptibles de rester en place aprss les travaux seront protégés,

- information et sensibilisation de Fentreprise et du personnel qui réalisera les
travaux et l'entretien uitérieur & la problématiqus des espéces envahissantes telle
que la Renouée du Japon,
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Article 10 ¢

- les matériaux déblayés non-sonformes ( gravats terre) infestés de Renouse du
Japon seront éliminés en décharge atitorisée,

- les travaux dans le lit mineur seront réalisés de manigre a minimiser la mise en
mouvement des matigres en suspension et de preférence depuis Ia berge sauf cas
particulier a justifier,

- a lissue des travaux, tous les déchets provenant du chantier devront tre évacués
conformeément a la législation en vigueur et non deposés dans le fit ou & proximité
des cours d'eau,

- lors de la mise en place des equipements de divarsification dy lit, on évitera toute
destruction des populations piscicoles et amphibiennes (viter période de
reproduction et de juvéniies). En cas de mortalité constatée de fa faune aguatique Ia
FDPPMA et I'ONEMA seront alertés,

- lutilisation de produit du type laitier & proximité des ruisseaux sst a proserire. Le
laitier a proximité des zones humides peut prevoquer une augmentation dy ph et ds
la conductivité, donc une modification physico-chimique du ruisseau et en cas de
pollution, la responsabilité du pétitionnaire pourrait &tre engagée ( of article L.54.1-2
du code de ['environnement).

8.2.5 Protection du chantier contre les crues

Toutes les mesures nécessaires pour la protection du matérie! et du personne!
seront prises lors de la réalisation des différants ouvrages dans le lit majeur des
cours d'eaul.

Les entrepreneurs prendrent toutes les dispositions nécessaires pour limiter les
risquss d'entralnement des matériaux d'érasion (liste non exhaustive) :

- pas de stockage de matidres dangersuses oy polluantes sur le site, :

- Vérification journaliére du matérie! (détection de fuite de liquide hydraulique, fiou!,
huiles),

- pas d'entretien du matériel sur le site (vidange ou remplissage de carburant),

- hors période de travaux, les engins et les matériaux doivent &tre mis hors d'atteinte
des saux de crue si celle-ci survenatt,

- kit d’'urgence anti-pollution & demeure sur le site,

-mise en place d'une vsille météorologique afin de permetire le repli des Installations
et des matériaux non mis en ceuvrs en cas de crue.

- les travaux devront étre suspendus en cas ds fortes precipitations afin d'dviter un
apport trop important de matiéres en suspension dans le lit du ruisseau,

Exploitation des ouvrages

10.1 Intervention en cas dlincident oy d’accident

Le pétitionnaire (ou son delégue) est tenu, das gu'il en a connaissance, de déclarer
au service chargé de la police de 'sau tout incident oy accident intéressant les
installations, ouvrages, travaux ou activités faisant 'objet de la présente autorisation,
et portant atteinte a I'un ou plusieurs des intéréts menfionnés & larticle L 211-1-1 du
code de 'environnement.

Sans préjudice des mesures qus pourra prescrire le service chargé dea la police de
Feau, le pétitionnaire (ou son delégué) devra prendre ou faire prendre toutes
dispositions nécessaires pour metire fin aux causes de l'incident ou accident, pour
évaluer ses conséquences et y remédier,

Un cahier d'intervention sera disponible auprés des agents chargés de la
surveillance contenant :

- Un plan et une description des ouvrages,

- la liste des opérations 3 effectuer,

- les personnes a contacter (mairies, pompiers, DDT, ONEMA),
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10.2 Usages et concertation avec les usagers

La Fédération départementaié de péche et de protebtibn du mifieu aquatique sera
associé au Comité de pilotage des travaux et au suivi écologique pendant et aprés
travaux ( notamment pour les éventuelles pé&ches électriques).

Conformément avec larficle L435-5 du Cods de IEnvironnement, «lorsque
I'entretien d'un cours d'eau non domanial est financé majoritairement par des fonds
publics, le droit de péche du proprigtaire riverain est exercé, hors les cours
attenantes aux habitations et les jardins, gratuitement, pour une durée de cing ans,
par I'association de péche et de protection du milieu aquatique agréée pour cette
section de cours d'eau ou, a défaut, par la fédération dépariementale ou
interdépartementale des associations agréées de péche et de protection du milieu
aquatigue». Pendant la période d'exercice gratuit du droit de péche, le proprigtaire
conserve le droit d'exercer la péche pour iui-méme, son conjoint, ses ascendants et
ses descendants.

70.3 Réception des travaux 7 ‘
Dés réception technique des installations par le pétitionnaire, ce defnier informera
par courrier le service chargé de la police de 'eau de 'achdvemsnt des travaux, de
sorte que ce service puisse effectuer un contréle de la conformité des réalisations.

Les ouvrages devront faire 'objet d’'une procédurs de réception avant lsur mise en
fonctionnement, sur la base d'essais realisés par un prestataire qualifia et
indépendant de 'entreprise chargée des travaux.

Le dossier de récolement et une note expliquant le fonctionnement des ouvrages
ainsi qu'un document phctographique des réalisations seront transmis au service
chargé de lz police de 'eau.

10.4 Contrdle des installations

Le pétitionnalre tiendra & la disposition des autorités compétentes les pidces
nécessaires a la connaissance des ouvrages et & leur mode de fonctionnement,
permettant de justifier que les opérations ont été réalisées conformément au dossier
de demande d'autorisation et de déclaration d'intérét général.

Les agents du service chargé de la police de I'eau doivent constamment avoir libre
acces aux instailations autorisées.

Par allleurs, it pourra étre procede, par e service chargé de la police de P'eau, a des
dates choisies par ce service ou de fagon inopinée, & tous contrdles jugés
opportuns.

10.5 Entretien et suivi

L'entretien est a la charge du matltre d'ouvrage ( EPCI compétente). Un suivi et un
entretien sera assura-sur l'ensemble du lindaire reconstitué, consistant notammant &
un entretien periodique,

Apres chaque crue, un contréle visuel sera réalisé sur les amenagements et en
fonction des observations issues des visites préventives, des interventions
supplémentaires inferviendront {(gestion des embécles, enlévement des déchets,
gestion des aménagements....).
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L'accompagnement des plantations sera en outre assuré par l'entrepreneur chargé
de la réalisation durant le temps de garantie de plantation. Une fois la durée de
garantie des plantations expirés, les plantations feront l'objet d'un suivl d'entrstien
régulier.

Article 11 : Modifications des ouvrages, installations et aménagements

Teute modification significative spportée par le pétitionnaire aux ouvrages ou
installations ou a leur mode d’'exploitation, a I'exclusion des travaux d'entretien et de
confortements ponctuels, doit &tre portée, avant sa réalisation, a la connaissance dy
préfet avec tous les &léments d'appréciation. :
Gelui-ci peut, selon le cas, prendre des prescriptions’ complémentaires par arréié
préfectoral ou exiger le dépét d’une nouvelle demands d'autorisation (Cf. Article
R. 214-18 du code de I'environnement).

Article 12 : Caracteére de l'autorisation
L'autorisation est accordée & titre précaire et révocable sans indemnité.

Article 13 : Changement de pétitionnaire

Lorsque le bénéfice de I'auterisation ou de la dédlaration dintérat général est
transmis & une autre personne que le pétitionnaire mentionné ci-dessus, le nouveay
bénéficiaire doit en faire la déclaration au servics chargé de la police de I'sau (Cf,
article R. 214-45 du code de I'environnement),

Article 14 : Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

Article 15 : Publicité et information des tiers

Le présent arréte d'autorisation et de déclaration d'intérét général des travaux est
pudlié au recueil des actes administratife de la préfecture de la Mosalls, Cetie
publication fait courir le délai de recours contentieux.

Un extrait de cet arrété, indiquant notamment les motifs qui fondent la décision ainsi
que les principales prescriptions auxquelles les travaux sont soumis est affiché
pendant un mois au moins dans les mairies de DIANE CAPELLE, KERPRICH AUX
BOIS, LANGATTE, RHODES, DOLVING, GOSSELMING HAUT CLOCHER,
OBERSTINZEL, FRIBOURG et LANGUIMBERG.

Un dossier sur 'opération autorisée est mis a la disposition du public a la préfecture
ainsi qu"au siége de la Communauté de Communes de I'Etang du Stock ol doit étre
réalisee l'opération, pendant deux mois & comptar de la publicaticn du présent
arrété.

Un procés-verbal constatant cet affichage sera établi par le maire des communss
susvisées et adresse & la Direction Départementale des Territoires de Ia Moselle.

Un avis relatif a 'arrété d'autorisation est inséré, par les soins du préfet et aux frais
du pétitionnaire, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans ls
département ; il indique les lieux ol le dossier prévu & l'alinaa précédent peut étre
consulté,
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Article 16 =

Article 17:

Le present arrété ‘est mis a la disposition du public sur le site internst de la
préfecture de la Moselle (www.moselle. gouv.fr - Territoires — eau et pache ~ Décision
du domaine de I'eau - declaration et autorisation) pendant un an au moins.

Voies et délais de recours

En application de 'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

« -sans prejudice de I'application des articles L. 515-27 et L. 553-4, les décisions
menticnnées au | de l'articte L.514-6 et aux articles L.211-8, L. 214-10 et L.216-2
peuvent &tre déférées a la juridiction administrative :

« -par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou
leurs groupements, en raison des inconvénienis ou des dangers que le
fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles
L211-1 et L.511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de
I'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de I'installation n'est pas
intervenue six mois apres la publication ou I'affichage de ces décisions, le délai de
recours ceniinus a courir jusgu’a I'expiration d'une période de six mois aprés |a mise
en service ; )
« - par les demandeurs ou exploitaiis, dans un délai de deux mois & compter de Ia
date a laquelle la décision leur a été notifige ».

Exécution de 'arrété

Le Secretaire Genéral de la préfecture de la Moselle, le Président de la
Communauté de Communes de I'Etang du Stock, les maires des communes de
DIANE CAPELLE, KERPRICH AUX BOIS, LANGATTE, RHODES, DOLVING,
GOSSELMING, HAUT CLOCHER, OBERSTINZEL, FRIBOURG et
LANGUIMBERG, le Directeur de |'Office National de I'Eau &t des Milieux Aquatiques
at le Directeur Departemental des Territoires de ia Moselle, sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

FaitaMetz, le 2 2 BEC, 2519

Le Préfet,
Pour le Préfet,
Le Secréiaire général,

Alain CA N
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